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Dear Customer! Thank you for choosing LUNARES Lighting products. Before
installing the LED power supply, please read the installation instructions
carefully.

ATTENTION! The manufacturer is not obliged to accept and implement complain
incorrect connection, operation inconsistent with the intended usebted- nego pg
this manual) or self-repair. Any claims in this situation will notlub napraw urz
INSTALATION: 1. 2. beda uwzgledniane.

Before the product installation, be sure to read this manual and keep it for
the future reference. All activities related to the assembly, repair,

Szanowny Kliencie! Dziekujemy za wybér produktéw LUNARES Lighting. Zyczymy
udanego uzytkowania! Przed przystgpieniem do instalacji zasilacza prosimy o
uwazne zapoznanie sie z instrukcjg instalacji.

sUWAGA! Producent nie jest zobowigzany do przyjecia i realizacji reklamacji z tytutu for
dtaczenia urzadzenia, eksploatacji (niezgodnej z niniejsza instrukcja) (inconsistent with
adzenia we wtasnym zakresie. Wszelkie roszczenia w tej sytuacji nie be considered.

INSTALACJA:
1. 2. Przed instalacja produktu koniecznie zapoznaj sie z instrukcja i zachowaj ja

maintenance or adjustment should be done with switched off voltage. na przysztos¢ do wgladu.

Wszelkie czynnosci zwiazane z montazem, naprawg, konserwacja lub regulacja
powinny by¢ prowadzone przy wytaczonym napiegciu.

USER SAFETY

1. Installation should be made by a person that has appropriate qualifications.| BEZPIECZENSTWO UZYTKOWNIKA:

2. Please be careful when assembling. 1. Montaz powinien byé wykonywany przez osobe posiadajaca odpowiednie

3. This product should be install only out of reach of hands. 2. uprawnienia. Podczas montazu zachowaj nalezyta ostroznosé.

It is forbidden to repair the device yourself. 3. Produkt instalowad wytacznie poza zasiegiem rak.
Zabrania sie dokonywania samodzielnych napraw urzadzenia.

Kod produktu { Product Code |Indeks / Index |Nazwa / Name Kolor / Colour |EAN
LUNA-SMPC-1M LUN-37-D001-20 | Szyna Magnatyezna Podlynkowa LUNA-MAG 100 em Czarna LUNA-SMPC-1M - Lunares Czamy / Black | 5803282171367
LUNA-SMPC-2M LUN-37-0002-20 |Szyna_Magnetyczna Podlynkowa LUNA-MAG 200 cm Czama - LUNA-SMPC-2M - Lunases Czarmy / Black | 5903282171299
LUNALSPCIOH LUN-37-0003-30 |tasznik L 90" do Szyny Magnetycznej Podiynkowa LUNA-MAG Gzarny - LUNALSPCI0-H - LUNARES Czamy/ Black | 5803282171428
LUNALSPCI0-V LUN-37-D004-30 |Eacznik L 90° wewnglrzny do Szyny Magnetyczne) Podtynkowe) LUNA-MAG Czarmy - LUNA-LSPCS0- - LUNARES |Czamy / Black | 5903282171398
LUNALSPET LUN-37-D005-30 |Eaeznik T do Szyny Magnetyczne] Podtynkows] LUNA-MAG Czarny - LUNA-LSPC-T - Lunares Crarny / Black | 5803282171312
LUNA-ZASPOD LUN-37-0006-30 | Zadlopka do Szynoprzewoddw Podiynkowych LUNA-MAG Czamy/ Black | 5803282171459
LUNA-SMNC- 1M LUN-37-D007-20 | Szyna Magnetyczna Natynkowa LUNA-MAG 100 cm Czama LUNA-SMNG-1M - LUNARES IBlack | 5803282171381
LUNA-SMNC-2M LUN-37-0009-20 | Szyna Magnatyezna Matynkowa LUNA-MAG 200 em Czama LUNA-SMNC-2M - Lunares Czarmy / Black | 5903282170117
LUNA-ZASNAT LUN-37-D009-30 | Zaslepka do Szynoprzewodéw Natynkowych LUNA-MAG Czamy/ Black | 5803282171473
LUNA-LSNGS0-H LUN-37-0012-30 |bacznik L 90" do Szyny Magnetysznei Natynkows] LUNA-MAG Czamy - LUNA-LENG30-H -Lunares Czamy/ Black | 5803282171404
LUNA-LSNCS0-V LUN-37-0013-30 |Eacznik L 90" wewnglrzny do Szyny Magnetycznej Natynkowiej LUNA-MAG Czamy - LUNA.LSNCS0-V -Lunares | Czarny / Black | 5903282171411
LUNALSNG-T LUN-37-D014-30 |Eaeznik T do Szyny Magnetyczne] Natynkowsi LUNA-MAG Czary - LUNA-LSNC-T - LUNARES Czarny / Black | 5803282171336
LUNA-ZAW LUN-37-0015-30 | Komplet Zawiesi do Szyn Magnetycznych Natynkowych LUNA-MAG - LUNA-ZAW -Lunares Czamy/ Black | 5803282171442
LUNA-ZASLAL LUN-37-D016-30 |tacznik Prosty do Szynopreewodéw Magnetycznych LUNAMAG cramy « LUNA-ZASLL - LUNARES IBlack | 5903282171329
LUNA-ZASL-LF LUN-37-D017-30 |Eaeznik Elastyczny do Szyneprzewsdéw LUNA-MAG czamy LUNA-ZASL-LF - Lunares Czarmy / Black | 5803282171343
LUNA-ZASL-T LUN-37-D018-30 |Eacznik Zasilania T do Szynoprzewodéw Magnetycznych LUNA-MAG - LUNA-ZASL-T - Lunares Czamy/ Black | 5803282171466

EXPLANATION OF THE SYMBOLS USED
1. Powered by direct current.
2. Class IIT insulation.

WYJASNIENIE ZASTOSOWANYCH SYMBOLI 1. Zasilane pradem statym. 2. I1I

Klasa ochronnoéci. 3. Zastosowanie wewnetrzne. 4. Produkt nie jest
> przeznaczony do $ciemniania. 5./6. Oprawy o$wietleniowe nieodpowiednie do
3. Forindoor use. o montazu bezposrednio na powierzchniach normalnie palnych (nadajace sie
4. Product is not intended for dimming. wytacznie do montowania na powierzchniach niepalnych). 7. Oprawa
5./6. Lighting fixtures unsuitable for direct mounting on normally flammable surfacesoswietleniowa nieodpowiednia do okrywania materiatem termoizola- cyjnym. 8.

Wymieni¢ kazdy pekniety ekran ochronny. 9. Znamionowa temperatura otoczenia
-20 do +45° C. 10. Wyrob spetnia wymogi dyrektyw Unii Europejskiej. 11. Wyréb
spetnia wymagania przepisow stosowanych w Wielkiej Brytanii.

(suitable for mounting only on non-flammable surfaces).

7. Lighting fixture not suitable for covering with thermal insulation material.

8. Replace any cracked protective screens.

9. Rated ambient temperature -20 to +45° C.

10. The product complies with the requirements of the European Union directives.
11. The product complies with the requirements of the regulations applied in the
United Kingdom.

Made in PRC for:
Wykonano w Chinach dla:
LEAN LOGICS SP. Z 0.0.
Lindego 1C 30-148
Krakow, Poland

Costs of waste management are given on
www.lunares.eu Koszt Gospodarowania
Odpadami dostepny jest na www.lunares.pl
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INSTALLATION INSTRUCTIONS FOR SURFACE TRACKS INSTRUKCJA INSTALACJI SZYNOPRZEWODU NATYNKOWEGO

X
¢

INSTALLATION INSTRUCTIONS FOR SUSPENDED TRACKS INSTRUKCJA INSTALACJII SZYNOPRZEWODU ZWIESZANEGO
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Made in PRC for: Costs of waste management are given on
Wykonano w Chinach dla: ~ www.lunares.eu Koszt Gospodarowania
LEAN LOGICS SP. Z 0.0. Odpadami dostepny jest na www.lunares.pl
Lindego 1C 30-148

Krakéw, Poland
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INSTALLATION INSTRUCTIONS FOR RECESSED TRACKS INSTRUKCJA INSTALACII SZYNOPRZEWODU PODTYNKOWEGO

LUNA-SMPC-1M
LUNA-SMPC-2M

INSTALLATION INSTRUCTIONS FOR GENESIS SYSTEM ACCESSORIES INSTRUKCJA INSTALACJI POZOSTALYCH ELEMENTOW SYSTEMU GENESIS

a LUNA-LSNC-T

" LUNA-LSNC90-V __=LUNA-LSNC90-H

T LUNA-SMNC-1M
LUNA-SMNG-2M
LUNA-SMNC-1M
LUNA-SMNC-2M

LUNA-SMNC-1M
[UNA-SMNC-2M

LUNA-ZASL-LF

Made in PRC for: Costs of waste management are given on
s Wykonano w Chinach dla: ~ www.lunares.eu Koszt Gospodarowania
Gp LEAN LOGICS SP. Z 0.0. Odpadami dostepny jest na www.lunares.pl
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LUNA-ZASL-LF

LUNA-SMPC-1M LUNA-SMNC-1M
a LUNA-SMPC-2M e LUNA-SMNC-2M
LUNA-ZASL-L LUNA-ZASL-L

Do not touch the LED, wires inside the
case / Nie dotykac diody LED, przewodow
wewnatrz obudowy

This product complies with EU Directive 2012/19/EU The crossed bin symbol Produkt spetnia wymogi Rozporzadzenia 2012/19/UE Symbol przekreélonego kosza
on the appliance indicates that the product, at the end of its life, must znajdujacy sie na urzadzeniu oznacza, ze wyrobu nim oznaczonego nie wolno
disposed of separately from domestic waste, either by taking it to a separa?ﬁwyrzucaé wraz z innymi odpadami gospodarstwa domowego. Po zuzyciu produkt
waste disposal site for electric and electronic appliances or by returning it nalezy oddac do punktu zbiérki odpadéw urza- dzen elektrycznych i elektronicznych
your dealer when you buy another similar appliance. If the disused applianogmmss lub zwréci¢ go sprzedawcy. Odpowiednia segregacja $mieci w celu pozniejszej
is collected correctly as separate waste, it can be recycled, treated and obrobki, odzysku lub zniszczenia przyczynia sie do unikniecia negatywnych efektéw
disposed of ecologically; this avoids a negative impact on both the na srodowisko i na zdrowie oraz umozliwia odzysk surowcéw, z ktérych wykonano
environment and health, and contributes towards the recycling of the produkt. W celu uzyskania szczegétowych informacji dotyczacych dostepnych
product's materials. For further information regarding the waste disposal punktéw zbidrki odpadéw nalezy zwrdcic sie do lokalnej stuzby oczyszczania lub do
services available, contact your local waste disposal agency or the shop where sklepu, gdzie produkt zostat zakupiony.

you bought the appliance.
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